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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for utslappssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

Dackens DOT-markning sitter pa sidan pa varje dack.
Denna information anger last- och hastighetsvarden.
Utbytesdack ska ha samma eller battre varden.
Kontrollera att dacken uppfyller eller évertraffar
maskinens viktkrav.

Viktigt: Byte eller modifikation av maskinen
som inte uttryckligen har godkants av den part
som ansvarar for foreskriften kan gora att dina
befogenheter att anvianda utrustningen upphor
att galla.

Andra eller modifiera inte maskinen utan det
uttryckliga godkannandet fran den part som
ansvarar for foreskriften.

Om du inte foljer sakerhetsforeskrifterna kan det leda
till skador pa utrustningen, personskador eller att du
forlorar ratten att anvanda utrustningen.

Maskinens agare och operatérer maste folja alla
tildmpliga nationella och lokala lagar med avseende
pa installation och anvandning av maskinen. Det
kan fa juridiska pafdljder att inte folja detta krav, och
anvandaren kan forlora ratten att anvanda maskinen.

© 2022—The Toro® Company
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Bloomington, MN 55420

Elektromagnetisk kompatibilitet

Hushall: Den har enheten uppfyller kraven i enlighet
med del 15 i FCC-reglerna. Foljande tva villkor stélls for
driften: (1) Den har enheten far inte orsaka stérningar
och (2) enheten maste tala alla eventuella stérningar som
den kan utséttas for, inklusive stérningar som kan orsaka
oavsiktlig anvandning.

Den hér utrustningen alstrar och anvander
radiofrekvensenergi. Om utrustningen inte installeras

och anvands pa rétt satt, helt i enlighet med tillverkarens
anvisningar, kan den stoéra radio- och tv-mottagning.
Utrustningen har typtestats och befunnits 6verensstimma
med gridnsvirdena for en dataenhet av FCC-klass B, i
enlighet med specifikationerna i underavdelning J i del 15
av FCC-reglerna, enligt ovan. Det ges dock ingen garanti
for att nagon viss installation inte kommer att medféra
storningar. Du kan prova om den har utrustningen stor
radio- eller tv-mottagningen genom att starta och stéanga av
utrustningen. Om den orsakar storningar kan du forsdka
att avhjalpa problemet genom att vidta nagon eller nagra
av foljande atgarder:Rikta om mottagningsantennen, flytta
fjdrrkontrollsmottagaren i forhallande till radio-/tv-antennen
eller anslut styrenheten till ett annat eluttag sa att
styrenheten och radion/tv-apparaten hamnar i olika
grenkretsar.

Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker
om du behdéver mer hjilp.Aven foljande broschyr fran
amerikanska Federal Communications Commission kan
vara anvandbar: "How to Identify and Resolve Radio-TV
Interference Problems” (information om att identifiera
och I6sa problem med radio-/tv-storningar). Du kan
bestélla broschyren fran U.S. Government Printing Office,
Washington, DC 20402, USA. Artikelnr: 004-000-00345-4.

FCC ID: W7TOMRF24J40MDME-basenhet, OA3MRF24J40MA-
handenhet

IC: 7693A-24J40MDME-basenhet, 7693A-24J40MA-
handenhet

Féljande tva villkor stélls vid drift: (1) Den har enheten far inte
orsaka storningar och (2) enheten maste tala alla eventuella
storningar som den kan utsattas for, inklusive stdérningar som
kan orsaka oavsiktlig anvandning av enheten.

Intyg om elektromagnetisk kompatibilitet — Japan

Handkon-
troll: (=B |E| 204-520022

RF2CAN: @E 204-520297

Intyg om elektromagnetisk kompatibilitet — Mexiko

Handkon- IFTEL : RCPMIMR15-2209
troll:
RF2CAN: IFETEL : RCPMIMR15-0142

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt




Intyg om elektromagnetisk kompatibilitet — Korea

(Dekalen finns i en separat sats)

MSIP-CRM-TZQ-SMHH
Handkon- _ _
troll: SiE FMAMH|= Mul=al 71SH0| leEE

oliolx I} BBE MHIAE & 5 21
RF2CAN: E

Intyg om elektromagnetisk kompatibilitet — Singapore

Handhal- TWM240007_IDA_N4021-15
len:

RF2CAN:

MSIP-CRM-TZQ-MRF-E

MSIP-CRM-TZQ-RF2CAN

sHE FMAMH|= MuEM 1540|9282
QIHOKM T} B El M| 2= & = 81

TWM-240005_IDA_N4024-15
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Numero d’agrement:

Delivre d’agrement:

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Lévblasen monteras bakom en akmaskin och ar
avsedd att anvandas av yrkesférare som har anlitats
for kommersiellt arbete. Den ar framst konstruerad for
att med hjalp av blaskraft rensa bort I6v och skrap fran
stérre omraden pa val underhallna parkgrasmattor,
golfbanor, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften

an vad som avsetts.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden vid serienumret (i
forekommande fall) med en mobil enhet for att fa
tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9341649

Figur 1

1. Modell- och serienummer




Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i ANSI B71.4-2017.

Allman sakerhet

Maskinen kan kasta omkring féremal. Folj alltid
alla sakerhetsanvisningar for att undvika allvarliga
personskador.

* Las och ta till dig innehallet i bade den
har bruksanvisningen och traktorenhetens
bruksanvisning innan du anvander maskinen.
Se till att alla som anvander den har produkten
forstar varningarna och vet hur maskinen och
traktorenheten ska anvandas.

* Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand frdn maskinens
rorliga komponenter.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall barn, kringstdende och husdjur pa sakert
avstand fran arbetsomradet. Lat aldrig barn kéra
maskinen.

* Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i férekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengdr, forvarar eller utfor
underhall pa den.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken fér skador
ska du alltid folja sédkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var férsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador och innebara livsfara.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

decal115-5106

115-5106

1. Varning — las bruksanvisningen.

2. Risk for kringflygande foremal — hall kringstdende pa
avstand.

3. Avkapnings-/avslitningsrisk; hand — hall avstand till rérliga

delar.
A ( 7 E;m
decal115-5113

1. Varning — |8s bruksanvisningen och anvand hoérsel- och
dgonskydd.

115-5113

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

119-6165

© g O

decal119-6165

119-6165
1. Motor — stopp 3. Motor — start
2. Motor — kor
-~
N
decal131-6766
131-6766
1. 75A 3. Elektriskt tillbehor (15 A)
2. 75A 4. TEC-2403 (2 A)




A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

decal140-6767

140-6767
1. Varning — l&s bruksanvisningen. 4. Risk for kringflygande féremal — hall kringstdende pa avstand.
2. Varning — alla anvandare maste utbildas innan de anvéander 5. Varning — hall avstandet till rérliga delar och se till att alla
maskinen. skydd sitter pa plats.
3. Varning — starta inte motorn nar maskinen ar bortkopplad fran 6. Varning — stdng av motorn, ta ut nyckeln och las
bogserfordonet. Koppla maskinen till bogserfordonet innan bruksanvisningen innan du utfor underhall.
du startar motorn.
TORO
decal140-6843
140-6843
1. La&s bruksanvisningen. 7. Snabbt
2. Motor — start 8. Motor — start
3. Lysdiod 9. Motor — stopp
4. Vrid munstycket at vanster 10. Motor — koér
5. Vrid munstycket at hoger 11. Starta motorsekvensen. Tryck pa startknappen pa
handkontrollen. Tryck pa knappen for att vrida munstycket at
vanster. Tryck pa knappen for att vrida munstycket at hoger.
Tryck pa motorns startknapp.
6. Langsamt 12. Du far inte lata det ga mer an tre sekunder mellan varje

knapptryckning.




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Smodrijfett av typen Grafo 112X _ .
1 (Toro-artikelnr 505-47) Ansluta batteriet.
Loévblasenhet 1
Dragkrok 1
Skruv (% x 3 tum) 2
2 Flansmutter (36 tum) 2 Montera dragkroken pa I6vblasen.
Dragkroksklyka 1
Skruv (% x 4% tum) 2
Lasmutter (¥ tum) 2
Hakbult 1 . s .
3 Sprintbultar 1 Koppla Iévblasen till bogserfordonet.
Handkontroll 1 s
4 AAA-batterier 4 Satta ihop handkontrollen.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Lases innan maskinen anvands.
Bruksanvisning till motorn 1 Anvands som referens for information om hur motorn

fungerar och underhalls.

Fjarrkontroll 1 Anvands for att fjarrstyra I6vblasen.

Overensstammelseforklaring 1 Foér CE-markning.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

1

Ansluta batteriet

Delar som behovs till detta steg:

| - | smérfett av typen Grafo 112X (Toro-artikelnr 505-47)

Tillvagagangssatt

1. Ta bort de tva harnalssprintarna som faster
batterikapan pa batterilddan och ta bort kdpan 1 2 6029816
(Figur 3).

9029816

Figur 3

1. Batterikapa 2. Batteriklamma




Montera pluskabeln (réd) pa batteriets pluspol
och dra at T-skruven och muttern.

Montera minuskabeln (svart) pa batteriets
minuspol och dra at T-skruven och muttern.

Tack batteripolerna med Grafo-fett 112X (skin
over) (Toro-artikelnr 505-47).

Skjut den positiva batterikabelisolatorn éver
batteriets pluspol.

Montera batterikapan pa batterilddan och fast
kapan med de tva harnalssprintarna (Figur 3).

2

Montera dragkroken pa
I6ovblasen

Delar som behovs till detta steg:

@ 6007878

9007878

Figur 4
1. Ramfasten 3. Dragkroksklyka
2. Dragkroksror
4. Fast dragkroksroret pa ramfastena (Figur 4)
med tva skruvar (% x 3 tum) och tva flansmuttrar
(% tum).
5. Dra at flansmuttrarna och skruvarna till 40 Nm.

1

Lovblasenhet

3

1 Dragkrok

2 Skruv (% x 3 tum)

2 Flansmutter (3% tum)
1 Dragkroksklyka

2 Skruv (% x 4% tum)
2 Lasmutter (% tum)

Tillvagagangssatt

1.

Stall Ibvblasen pa ett plant, jamnt underlag och
blockera dacken.

Ho6j upp maskinens framre del och stétta den
med hjalp av pallbockar.

For in dragkroksroret i ramfastena (Figur 4).

Obs: Det gar att vrida dragkroksréret 180° sa
att det passar olika dragkrokshdjder.

Viktigt: Anpassa dragkroksrorets langd sa
att Iovblasen inte kommer i kontakt med
bogserfordonet nar du svanger.

Koppla lovblasen till

bogserfordonet
Delar som behovs till detta steg:
1 Hakbult
1 Sprintbultar

Tillvagagangssatt

n

Backa bogserfordonet mot 16vblasen.

Stoétta upp dragkroksroret med en pallbock och
se till att roret ar parallellt med marken.

Ta bort de tva skruvarna och lasmuttrarna
som haller fast dragkroksklykan (Figur 5) pa
dragkroksroret.



9341668

Figur 5
1. Skruv 3. Dragkroksror
2. Dragkroksklyka 4. Lasmutter

4. HOj eller sank dragkroksklykan for att rikta in den
i nivd med dragkroken pa bogserfordonet.

Viktigt: Sakerstall att Ivblasens ram ar
parallell mot marken.

5. Montera dragkroksklykan pa dragkroksroret med
de tva skruvarna och lasmuttrarna (Figur 5).

6. Dra at lasmuttrarna och skruvarna till 203 Nm.

Koppla ihop l6vblasen dragkroksklyka och
bogserfordonets dragkrok med hakbulten och
hjulsprinten (Figur 6).

Viktigt: Om I6vblasen kommer i kontakt
med bogserfordonet ndr du svanger ska du
forlanga dragkroksroret bort fran I6vblasen
genom att montera dragkroksroret pa
ramfastena i de yttersta monteringshalen. Se
2 Montera dragkroken pa lévblasen (sida 8).

G008175

9008175

Figur 6

1. Hakbult
2. Bogserfordonets dragkrok

3. Hijulsprint

4

Satt i batterierna i
handkontrollen

Delar som behovs till detta steg:

1

Handkontroll

4

AAA-batterier

Tillvagagangssatt

1.

Ta bort de sex skruvarna som haller ihop
handkontrollens kaphalvor och ta bort den bakre
kapan (Figur 7).

Obs: Om det ar mojligt ska du lamna
gummitatningen och stalpackningen i kanalen
nar du tar bort kapan.

9341770

1. Skruv 5. AAA-batterier

2. Bakre képa 6. Forankringssprint

3. Packning 7. Forankringsring

4. Stalpackning 8. Framkapa

2. Observera batteripolariteten enligt Figur 8. Satt i

de nya batterierna i facket.

Obs: Observera de korrekta polaritetsmar-
keringarna (Figur 8) som ar praglade pa
batterifacket for att undvika att facket skadas



nar batterierna monteras. Maskinen skadas
inte om du satter i batterierna felaktigt, men
handkontrollen kommer inte att fungera.

9341771

9341769

1. Batteriets pluspol

3. Se till att stalpackningen och gummitatningen
(Figur 7) sitter i kanalen pa den framre
kaphalvan.

4. Rikta in férankringsringen dver férankringssprin-
ten (Figur 7).

5. Montera den bakre kapan pa den framre kapan
med sex skruvar (Figur 7).

6. Dra at skruvarna till 1,5-1,7 Nm.

Produktoversikt
Reglage
Handkontroll

Lysdiod

Lysdioden indikerar kommunikation mellan
handkontrollen och den tradlésa styrmodulen (Figur

9).
1
fromn)
PRO FORCE
2 No 5
\ /
51—
4——{8] 7
G029818
9029818
Figur 9
1. Lysdiod 5. VRID MUNSTYCKET AT
HOGER
2. VRID MUNSTYCKET AT 6. OKA MOTORVARVTALET
VANSTER
3. SANK MOTORVARVTALET 7. STOPPA MOTORN

4. STARTA MOTORN

Stoppknapp for motorn

Stang av motorn genom att trycka pa STOPPKNAPPEN
FOR MOTORN (Figur 9).

Startknapp for motorn

Nar du har férberett maskinen for fiarrkontrollsstart
trycker du pa motorns STARTKNAPP for att starta
motorn (Figur 9). Information om startsekvensen finns
i Kéra motorn (sida 16).

Knapp for blasmunstyckets riktning

Tryck pa knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT
VANSTER eller knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT
HOGER for att vrida blasmunstycket i 6nskad riktning
(Figur 9).

Knappen for motorvarvtal

* Tryck pa knappen for att OKA MOTORVARVTALET
(kaninikonen) om du vill 6ka motorns hastighet
(Figur 9).

10



* Tryck pa knappen for att SANKA MOTORVARVTALET
(skoéldpaddsikonen) om du vill sdnka motorns
hastighet.

* Motorn atergar till tomgang om du trycker pa
knapparna for att SANKA MOTORVARVTALET och OKA
MOTORVARVTALET samtidigt.

Gasreglage

Anvand gasreglaget for att justera motorns hastighet
(Figur 10).

9341941

Figur 10

1. Gasreglage 3. Timmatare

2. Chokereglage

Chokereglage

Anvand chokereglaget for att stalla in choken nar du
startar en kall motor (Figur 10).

Timmatare

Timmataren (Figur 10) visar det totala antalet timmar
som motorn har varit i drift.

Tandningslas

Anvand tandningslaset (Figur 11) nar du startar och
stanger av motorn pa styrkonsolen. Tandningslaset
har tre lagen:

e STOPPLAGE
e KOR-/REDSKAPSLAGE
e STARTLAGE

Obs: Anvand kor-/redskapslaget nar du styr
maskinen med handkontrollen.

9341833

Figur 11

3. KOR-/REDSKAPSLAGE
4. STARTLAGE

1. Tandningsnyckel
2. STOPPLAGE

Diagnoslampa
Diagnoslampan (Figur 12) sitter under timmataren.

Diagnoslampan anger det elektroniska systemets
status och handkontrollens kommunikationsstatus.
Diagnoslampan tadnds om féljande galler fér maskinen
och handkontrollen:

* Maskinens elektroniska system startar normailt.

* Den tradlésa styrmodulen kan inte kommunicera
med handkontrollen.

* TEC-styrenheten detekterar ett aktivt fel.

)
2\ 1

Figur 12

|

=

9342079

1. Diagnoslampa
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Specifikationer

Radiospecifikationer

Frekvens 2,4 GHz

Maximal uteffekt 19,59 dBm

Redskapltillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortlopande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare och det kan gora produktgarantin ogiltig.

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med fbrarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala bestdmmelser kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

* Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i férekommande
fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du utfor service, justerar, rengor eller staller
den i férvar. Lar dig att stanna maskinen och
stdnga av motorn snabbt.

* Hall alla skydd, sakerhetsanordningar och
dekaler pa plats. Byt ut eller ersatt alla
sakerhetsanordningar och ersatt alla dekaler som
ar olasliga eller saknas. Kor inte maskinen om
dessa inte sitter pa plats eller inte fungerar som
de ska.

* Hor efter med traktorleverantoren eller
traktortillverkaren sa att du sakert vet att
traktorenheten ar lamplig att anvanda tillsammans
med ett tillbehor som har den har vikten.

+ Andra inte utrustningen pa nagot satt.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och évriga
antandningskallor.

* Anvand endast en godkand branslebehallare.

* Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyll inte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

e Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,

12



t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

* Om du spiller ut bransle ska du inte forséka att
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransledngorna har skingrats.

Branslespecifikation

Viktigt: Anvandning av ej godként bransle kan
leda till prestandaproblem och/eller skador pa
motorn som eventuellt inte omfattas av garantin.

Typ
Lagsta oktantal

87 (USA) eller 91
(researchoktan; utanfér
USA)

Hoégst 10 volymprocent

Etanol* innehall

Metanol innehall Inget

MTBE-innehall*
(metyl-tert-butyleter)

Mindre an 15 volymprocent

Olja Far ej tillsattas i branslet

* Etanol och MTBE é&r inte samma sak.

* Anvand endast rent, farskt (inte mer an 30 dagar
gammalt) bransle fran en ansedd kalla.

e Forvara inte bransle i bransletanken eller i en
bransledunk under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

Anvanda stabiliserare/kon-
ditionerare

Anvand en branslestabiliserare/-konditionerare i
maskinen for att fa foljande fordelar:

* Haller branslet farskt langre under férutsattning
att den anvands i enlighet med tillverkarens
anvisningar..For langre férvaring rekommenderas
att bransletanken téms.

* Reng6r motorn under korning.
* Motverkar att gummiliknande belaggningar bildas i
branslesystemet, nagot som orsakar trég start.

Viktigt: Anvand inte bransletillsatser som
innehaller metanol eller etanol.

Tillsatt den mangd branslestabiliserare/konditionerare
som tillverkaren uppger till farskt bransle.

Obs: Branslestabiliserare/-konditionerare fungerar
effektivast nar de blandas med farskt bransle. Anvand
alltid branslestabiliserare s& minimeras risken for
avlagringar i branslesystemet.

Fylla pa bransletanken

Bransletankens kapacitet: 18,9 liter

Viktigt: Anvand inga andra bransletillsatser

an sadana som ar avsedda for stabilisering av
branslet. Se Anvidnda stabiliserare/konditionerare
(sida 13).

1. Stang av motorn.

2. Rengoér omradet kring bransletankslocket och
ta av locket (Figur 13).

Obs: P4 tanklocket finns en métare som visar
branslenivan.

9341695

Figur 13
2. Tanklock

1. Branslematare

Fyll bransletanken med bransle tills nivan ligger
mellan 6 och 13 mm under pafyllningsrorets
nedersta del.

Obs: Det tomma utrymmet behdvs for

bensinens expansion. Fyll inte tanken helt full.
4. Skruva pa tanklocket ordentligt (Figur 13).
5. Torka upp eventuellt utspillt bransle.

Utfora dagligt underhall

Varje dag innan maskinen startas ska de procedurer
som ska genomféras dagligen och innan varje
anvandning, vilka anges i Underhall (sida 21), utféras.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan férebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

13



Anvand lampliga klader, inklusive égonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

Luften som blases ut ar kraftfull och kan orsaka
skador eller gora sa att anvandaren tappar
fotfastet. Ga inte nara blasmunstycket nar
maskinen ar i drift.

Hall alla kringstdende borta, stang av maskinen
nar kringstdende narmar sig omradet, rikta inte
utkastaren mot dem.

Anvand inte maskinen nar den inte ar kopplad till
ett bogserfordon.

Kor inte motorn i ett trangt utrymme utan lamplig
ventilation och rikta inte heller blasmunstycket
mot ett sddant utrymme. Motoravgaser innehaller
kolmonoxid, en luktfri gas som ar livshotande om
den inandas.

Lat inte passagerare aka pa maskinen och hall
kringstaende personer och husdjur pa avstand
fran maskinen under drift.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
férsamra sikten.

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Gor foljande innan du kliver ur forarsatet:
— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Koppla in bogserfordonets parkeringsbroms.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln (i
férekommande fall).

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

Vid transport av maskinen pa allman vag ska
alla trafikbestdmmelser féljas och extrautrustning
som kan vara obligatorisk enligt lag anvandas,
sasom lampor, blinkers och skyltar for att indikera
langsamt gaende fordon (LGF).

Om maskinen vibrerar onormalt ska du omedelbart
stanna, stdnga av motorn, ta ut nyckeln, vanta tills
alla rorliga delar har stannat och sedan undersodka
om det finns skador. Reparera alla skador pa
maskinen innan du bdrjar anvanda den igen.

Sank hastigheten nar du kor i tuff, ojamn terréng
samt nara trottoarkanter, hal och andra plétsliga
forandringar i terrangen.

Var férsiktig nar du svanger och undvik riskabla
mandvrar sa att inte maskinen valter.

Sakerhet i sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att foraren forlorat kontrollen eller att
maskinen valter, vilket kan innebara livsfara eller
leda till allvarliga personskador. Du ansvarar for
saker drift i sluttningar. Om du kér maskinen i en
sluttning maste du vara extra forsiktig.

Ga igenom specifikationerna for traktorenheten for
att se till att du inte dverskrider dess kapacitet i
sluttningar.

Utvardera forhallandena pa platsen for att
bedéma om sluttningen ar séker for kérning av
maskinen, bland annat genom att undersdka hela
arbetsplatsen. Anvand alltid sunt férnuft och gott
omdome nar du utfér kontrollen.

L&s anvisningarna nedan innan du anvander
maskinen pa en sluttning. Innan du anvander
maskinen ska du utvardera férhallandena pa
arbetsplatsen for att faststalla om maskinen

kan anvandas under sadana forhallanden.
Foérandringar i terrdngen kan leda till att maskinens
mandvrering i sluttningar férandras.

— Undvik att starta, stanga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plotsliga
andringar i hastighet eller riktning. Svang
langsamt och successivt.

— Anvand inte maskinen under forhallanden déar
det rader tvekan om dragkraft, styrning eller
stabilitet.

— Avlagsna eller mark ut hinder sasom diken,
hal, faror, gupp, stenar och andra dolda faror.
Det kan finnas dolda hinder i hdgt gras. Ojamn
terrang kan goéra att maskinen valter.

— Observera att om du kér maskinen pa vatt
gras, tvars over sluttningar eller nedfér en
sluttning kan maskinen férlora dragkraft.

— Var mycket forsiktig nar du anvander maskinen
nara stup, diken, flodbaddar, vattendrag eller
andra faror. Maskinen kan valta pl6tsligt om
ett hjul kor 6ver en kant eller kanten ger med
sig. Hall ett sakert avstand mellan maskinen
och riskfyllda omraden.

Diagnoslampa

Diagnoslampan (Figur 14) anger det elektroniska
systemets status och handkontrollens
kommunikationsstatus.
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1. Diagnoslampa

9342080

Blinkkod for systemstart

Blinkkoden for systemstart kors varje gang maskinens

elektroniska system startar normailt.

Blinkkoden for systemstart visas nar du vrider

tandningsnyckeln till KORLAGET och diagnostiklampan

blinkar enligt féljande monster:
* Lampan tands i fem sekunder.
* Lampan slacks i fem sekunder.

* Lampan blinkar tre ganger i sekunden tills du

trycker pa en knapp pa handkontrollen.

Blinkkod for kommunikationsfel

Blinkkoden for kommunikationsfel kors om den

tradlésa styrmodulen inte kan kommunicera med

handkontrollen.

Blinkkoden fér kommunikationsfel visas nar du vrider
tandningsnyckeln till KORLAGET och diagnostiklampan

blinkar snabbit.

Eventuella problem vid handkontrollskommunikation:

* Den tradlésa styrmodulen har inte mottagit nagon
signal fran en handkontroll 10 sekunder efter att

tandningsnyckeln vridits till KORLAGET.
* Handkontrollen ar for langt ifrdn maskinen.

* Handkontrollen har lag batteriladdning.

* Den tradlésa styrmodulen ar inte kopplad till en

handkontroll.

Blinkkod for aktivt fel

Blinkkoden for aktivt fel kors nar TEC-styrenheten
detekterar ett aktivt fel.

Blinkkoden for aktivt fel visas nar du vrider
tandningsnyckeln till KORLAGET och diagnostiklampan
blinkar i féljande monster:

* Lampan tands i fem sekunder.
* Lampan blinkar snabbt (med eller utan avbrott).

Starta motorn
Pa styrkonsolen

A VAR FORSIKTIG

Vid motorstart startar maskinen direkt, vilket
gor att skrap, sand och damm kan blasa
omkring sa att kringstaende skadas.

» Se till sa att kringstaende haller sig pa
behorigt avstand fran arbetsomradet.

» Sting av maskinen om kringstaende
kommer in i omradet.

1. Kontrollera att I16vblasen ar sakert ansluten till
bogserfordonet innan du startar motorn.

2.  Om motorn ar kall fér du chokereglaget (Figur
15) till PASLAGET lage.

Obs: En varm eller het motor behdver eventuellt
inte chokas. Nar motorn startats for du choken
till AVSTANGT lage.

9341942

Figur 15

1. Chokereglage 2. Gasreglage

3. For gasreglaget (Figur 15) till mittlaget mellan
det ldangsamma och det snabba laget.

4. Vrid tdndningslaset till STARTLAGET.

Viktigt: Hall inte tandningsnyckeln i
startlaget lange dan 10 sekunder at gangen.
Om startmotorn inte startar ska du vanta
10 sekunder mellan varje startforsok sa
att motorn hinner svalna. Om du inte later




startmotorn svalna mellan forsoken kan den
skadas.

5. Slapp tandningsnyckeln nar motorn startar.

6. Om chokereglaget ar i PASLAGET lage for du
gradvis reglaget till AVSTANGT lage nar motorn
varms upp.

Stanga av motorn

Pa styrkonsolen
1. FOr gasreglagespaken till %-laget.
2. Vrid tandningslaset till STOPPLAGET.

Anvanda fjarrkontrollen

Handkontrollen aktiveras nar du trycker pa valfri
knapp. For att spara pa batteristréom forblir
handkontrollen aktiv i tre sekunder innan den stangs
av automatiskt, savida du inte trycker pa en knapp
under den tiden. Nar tiden gar ut och handkontrollen
stangs av slacks lamporna pa fjarrkontrollen (Figur
16). Du kan aktivera fjarrkontrollen genom att trycka
pa nagon av knapparna.
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Figur 16
1. Lysdiod 5. VRID MUNSTYCKET AT
HOGER
2. VRID MUNSTYCKET AT 6. OKA MOTORVARVTALET
VANSTER
3. SANK MOTORVARVTALET 7. STOPPA MOTORN

4. STARTA MOTORN

Den tradlosa styrmodulen och TEC-styrenheten
overgar till stromsparlaget (tills en stromcykel intraffar)
om den tradldsa styrmodulen ar inaktiv i mer an

tva och en halv timme utan kommunikation med
handkontrollen. Strémsparlaget ar ett lagstromslage
for den tradlésa styrmodulen. Om den tradlosa
styrmodulen &r i stromsparlage kommer den varken
att kommunicera med handkontrollen, aktivera
utsignaler eller fungera som vanligt.

* Om timeout-laget har aktiverats for enheten sa
fungerar inte motorn (eller sa stangs den av) och
handkontrollens funktioner inaktiveras.

* Aktivera den tradlésa styrmodulen i timeout-laget
genom att vrida tandningslaset till AVSTANGT lage
och sedan till KORLAGET.

* Anvand handkontrollen for att rotera
blasmunstycket eller andra motorvarvtal
efter senast 2,5 timmar for att undvika time-out foér
den tradlésa styrmodulen under drift.

Kora motorn
Anvanda handkontrollen

A VARNING

Roterande delar kan orsaka allvarliga
personskador.

e Hall hander, fotter, har och klader borta
fran rorliga delar for att undvika skador.

* Anvand aldrig maskinen om nagra kapor,
holjen eller skydd har tagits bort.

1. Forbered maskinen. Se Forbereda maskinen
(sida 16).

2. Utfor startaktiveringssekvensen. Se Utfora
startaktiveringssekvensen (sida 17).

3. Starta motorn med handkontrollen. Se Starta
motorn (sida 17).

Forbereda maskinen

1. Kontrollera att I0vblasen ar sakert ansluten till
bogserfordonet innan du startar blasmotorn.

2. Innan du startar en kall motor ska du fora
chokereglaget (Figur 17) till PASLAGET lage.

Obs: En varm eller het motor behdver eventuellt
inte chokas. Nar motorn startats for du choken
till AVSTANGT lage.

9341942

Figur 17

1. Chokereglage 2. Gasreglage




Vrid tdndningsnyckeln till KOR-/REDSKAPSLAGET.

Obs: Om nyckeln har varit i KORLAGET en langre
tid ska du fora den till AVSTANGT lage innan du
startar motorn.

Utfor startaktiveringssekvensen. Se Utféra
startaktiveringssekvensen (sida 17).

Utfora startaktiveringssekvensen

Innan du kan starta motorn med handkontrollen maste
du aktivera motorns startlage enligt féljande:

1.

-

Tryck pa STARTKNAPPEN (Figur 18) pa
handkontrollen.

Obs: Du far inte lata det ga mer an tre
sekunder mellan varje knapptryckning. Om
nasta knapp inte trycks ned inom tre sekunder
efter den forra avbryts sekvensen automatiskt
och du maste boérja om fran bérjan med
startaktiveringssekvensen.

Obs: Om du skulle trycka pa nagon annan
knapp an den som dikteras av sekvensen sa
avbryts startaktiveringssekvensen automatiskt.

9343718

Figur 18

. VRID MUNSTYCKET AT 3. VRID MUNSTYCKET AT
VANSTER HOGER

STARTA MOTORN 4. OKA MOTORVARVTALET

Tryck pa knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT
VANSTER.

Tryck pa knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT
HOGER.

Obs: Du maste trycka pa STARTKNAPPEN FOR

MOTORN inom 10 sekunder efter att du har tryckt
pa knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT HOGER
for att starta motorn. Se Starta motorn (sida 17).

Starta motorn

A VAR FORSIKTIG

Vid motorstart startar maskinen direkt, vilket
gor att skrap, sand och damm kan blasa
omkring sa att kringstaende skadas.

» Se till sa att kringstaende haller sig pa
behorigt avstand fran arbetsomradet.

» Stang av maskinen om kringstaende
kommer in i omradet.

1. Tryck pa och hall ned STARTKNAPPEN FOR
MOTORN (Figur 19) pa handkontrollen tills motorn
startar.

Viktigt: Hall inte STARTKNAPPEN FOR MOTORN
intryckt i mer @n 10 sekunder i taget.

Om motorn inte startar ska du vanta 10
sekunder mellan varje startforsok sa att
startmotorn hinner att svalna. Om du inte
later startmotorn svalna mellan férséken kan
den skadas.

I
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9343720
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SANK MOTORVARVTALET 3. OKA MOTORVARVTALET
STARTA MOTORN

N

2. Om chokereglaget ar i PASLAGET lage for du
reglaget till AVSTANGT lage nar motorn varms

upp.

Obs: For chokereglaget till PASLAGET lage i
nagra sekunder om motorn bérjar hacka eller
om den stannar, och stall sedan in 6nskad
motorhastighet. Upprepa proceduren vid behov.

3. Justera motorvarvtalet med hjalp av
handkontrollen genom att trycka pa knappen for
att OKA MOTORVARVTALET eller knappen for att
SANKA MOTORVARVTALET (Figur 19).

Tips for motorstartlage

* Om du trycker pa STARTKNAPP FOR MOTORN uttkas
inte tidsgransen.
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Obs: Startreldkontrollen ar aktiv 10 sekunder
efter att du har tryckt pa knappen for att VRIDA
MUNSTYCKET AT HOGER.

* Om tidsgransen fér motorns startlage 16per ut
maste du utféra motorns startaktiveringssekvens
igen for att starta motorn med handkontrollen.

Obs: Du maste vanta i 10 sekunder efter att du
slappt upp STARTKNAPPEN FOR MOTORN innan du
forsdker utfora startaktiveringssekvensen igen.

* Om du avslutar startaktiveringssekvensen eller
om tidsgransen for motorns startaktivering 16per
ut atergar handkontrollen till att styra knapparna
for att VRIDA MUNSTYCKET AT VANSTER och VRIDA
MUNSTYCKET AT HOGER for munstyckets lage.

Stanga av motorn

1. Tryck pa knappen for att SANKA MOTORVARVTALET
(Figur 20) pa handkontrollen for att sanka
motorvarvtalet (ca % gas).

9343719

Figur 20

1. SANK MOTORVARVTALET 2. STOPPA MOTORN

Tryck p& STOPPKNAPPEN FOR MOTORN (Figur 20).

Vrid tandningsnyckeln till AVSTANGT lage och
ta ut nyckeln ur styrkonsolen om du kliver ur
maskinen.

Justera blasmunstyckets
riktning

Vrid blasmunstycket at vanster eller héger genom
att trycka pa knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT
VANSTER eller knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT
HOGER pa fjarrkontrollen (Figur 21).

9343715

Figur 21

2. VRID MUNSTYCKET AT
HOGER

1. VRID MUNSTYCKET AT
VANSTER

Flytta maskinen fran

arbetsplatsen

Viktigt: Hoj upp blasmunstycket innan du
flyttar maskinen fran arbetsplatsen. Om du later
blasmunstycket vara nedféllt under transport kan
det stota emot marken och skadas.

Munstyckets lagesmatare

Munstyckets lagesmatare (Figur 22) sitter bakom
turbinhuset, ovanfor bransletanken.

Obs: Dekalen pa munstyckets lagesmatare anger
positionen for munstycket i férhallande till markytan.

18



i ||||||!|1

9314786

Figur 22
Vissa delar visas inte av tydlighetsskal.

1. Ro&d markor 3. Gron markor (visas i
rutan pa fonstret for
munstyckets lagesméatare
— vansterjusterat
blasmunstycke)

2. Munstyckets lagesmatare
och dekal

En réd markér och en gron markér (Figur 22) ar
anslutna till blasmunstycket.

Munstyckets inriktning

* Nar den réda markéren ar synlig i munstyckets
lagesmatare ar blasmunstycket inriktat pa att blasa
till héger om maskinen.

* Nar den gréna markdren ar synlig i munstyckets
lagesmatare ar blasmunstycket inriktat pa att blasa
till vanster om maskinen.

Munstycksvinkel

Markdren och mataren anger blasmunstyckets vinkel
enligt féljande:

* Om markdrerna befinner sig i samma
fargade omrade pa dekalen indikerar det att
utkastardppningen ar placerad mer parallellt med
markytan.

*  Om en markoérflik befinner sig i ett omrade
med en annan farg pa dekalen indikerar det att
utkastaréppningen ar placerad mer mot markytan.

Anvanda tillvalslamporna

1.  Om motorn inte ar igang vrider du
tandningsnyckeln till KOR-/REDSKAPSLAGET.
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Om du vill sla PA eller Av lamporna trycker du
pa knapparna pa handkontrollen (Figur 23) i
féljande ordning:

A. STARTA MOTORN
B. SANK MOTORVARVTALET

9342134

9343717

Figur 23

SANK MOTORVARVTALET 2. STARTA MOTORN

Arbetstlps

Ova dig pa att anvanda Idvblasen. Blas skrapet i
samma riktning som vinden blaser. Pa det viset
forhindrar du att materialet blaser tillbaka in i det
rensade omradet.

K&r motorn med full gas nar du blaser bort skrap
fran en arbetsplats.

Justera blasmunstyckets lage sa att luften blases
under skrapet.

Var forsiktig nar du blaser runt nyanlagda
grasmattor eftersom luftstrdmmen kan slita upp
graset.

Efter kérning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

Parkera maskinen pa ett fast och plant underlag,
stdng av motorn, ta ut nyckeln, vanta tills alla



rorliga delar har stannat och lat maskinen svalna
innan du justerar, reparerar, rengor eller staller
den i forvaring.

Koppla endast bort maskinen fran traktorenheten
nar den befinner sig pa en plan yta.

Blockera alltid hjulen nar maskinen kopplas fran
for att forhindra att den kommer i rullning.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nadra en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna.

Byt ut slitha och skadade dekaler, eller ersatt de
som saknas.

Saker bogsering

Kontrollera de lokala sakerhetsbestammelserna
gallande bogsering, utbver de bestammelser som
transportstyrelsen utfardar, innan du bogserar
maskinen.

Stang alltid av motorn och rikta upp blasmunstycket
fére transport.

Bogsera endast med en maskin som har en
draganordning avsedd foér bogsering. Anslut
inte nagon bogseringsutrustning annat an till
draganordningen.

Kontrollera alltid om dragkroken och kopplingen ar
utsatta for slitage. Bogsera inte maskinen med
dragkrokar, kopplingar eller kedjor som ar skadade
eller fattas.

Kontrollera lufttrycket i dacken p& maskinen. Alla
dack ska vara pumpade till 2,41 bar. Kontrollera
ocksa sparslitaget pa maskinen.

Fast alltid maskinens sakerhetskedjor ordentligt
pa bogserfordonet.

Bogsera inte maskinen snabbare an i 88 km/h.
Rekommenderad hastighet vid bogsering i terrang
ar 24 km/h.

Undvik att stanna och starta plotsligt. Detta kan
orsaka sladdar eller hopfallning. Bogseringen gar
battre om du stannar och startar mjukt och gradvis.

Gor inga skarpa svangar eftersom maskinen kan
valta.

Blockera hjulen medan maskinen star stilla for att
forhindra att den borjar réra sig.

Fjarrstyrning

Om du inte foljer sdkerhetsféreskrifterna kan detta
leda till skada pa utrustningen, personskada eller
att du forlorar ratten att anvanda utrustningen.
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Anvand lampligt kablage och underhall det pa
ratt satt. Folj anvisningarna fran utrustningens
tillverkare. Inkorrekta, 16sa eller nétta kablage kan
leda till skada pa utrustningen, opalitlig drift eller
att maskinen slutar fungera.

Garantin blir ogiltig om maskinen genomgar
andringar eller modifikationer som inte uttryckligen
har godkants av tillverkaren.

Maskinens agare och operatérer maste folja

alla tillampliga nationella och lokala lagar med
avseende pa installation och anvandning av
maskinen. Det kan fa juridiska paféljder att inte
félja detta krav, och anvandaren kan férlora ratten
att anvanda maskinen.

Kontrollera att det inte finns nagra foremal i
narheten av maskinen innan du startar den.
Aktivera inte fjarrstyrningen forran du ar saker pa
att detta kan goras utan risker.

Anvand en fuktig trasa nar du rengor fjarrkontrollen.
Ta bort lera, betong och smuts efter anvandning
sa att knappar, spakar, kablage och brytare inte
klibbar fast eller tapps igen.

Lat inte nagon vatska tranga in i fjarrkontrollen
eller basenheten. Anvand inte nagon
hdégtrycksutrustning for att rengora fjarrkontrollen
eller basenheten.

Maskinen ska endast anvandas och
forvaras i enlighet med angivna drift- och
forvaringstemperaturer.

Transport

Var forsiktig nar du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil.

Anvand ramper i fullbredd for att lasta maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen s& att den sitter sdkert med
spannremmar, kedjor, vajrar eller rep. Bade de
framre och bakre spannremmarna ska vara riktade
nedat och ut frdn maskinen.



Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat eller hydraulschemat pa www.Toro.com. Klicka pa lanken

Manuals och sok efter din maskin.

Sakerhet vid underhall

Gor féljande fére rengdring, service eller justering
av maskinen:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.

— Stang av motorn, ta ut nyckeln, lossa
tandkabeln och vanta tills alla rérliga delar har
stannat.

— Blockera hjulen.
— Ta bort maskinen fran traktorenheten.

— Lat maskinens komponenter svalna innan du
utfér nagot underhall.

* Utfér endast det underhall som beskrivs i den
har bruksanvisningen. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.

* Maskinen ska stéttas upp med klossar eller
domkrafter vid arbete pa undersidan.

* Se till att alla skydd har monterats sakert efter
underhall eller justering av maskinen.

* Lat inte obehdriga serva maskinen.

» Stétta upp maskinen eller dess komponenter med
domkrafter nar sa behovs.

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter som lagrar
energi.

* Ladda inte batterierna medan du servar maskinen.

* Minska brandrisken genom att halla omradet
runt motorn fritt fran fett, gras, 16v och
smutsansamlingar.

» Utfér om mdjligt inget underhall pa maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

*  Om motorn maste vara igang for att du ska kunna
utféra visst underhall ska du halla kladesplagg,
hander, fotter och alla andra kroppsdelar borta fran
motorn och alla rorliga delar. Hall kringstdende pa
behorigt avstand fran maskinen.

» Torka upp eventuellt olje- och branslespill.

* Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga
fastelement atdragna. Byt ut alla dekaler som
saknas samt skadade dekaler.

* Mixtra inte med den avsedda funktionen hos
en sakerhetsanordning, och reducera inte det
skydd en sakerhetsanordning ger. Kontrollera
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regelbundet att sdkerhetsanordningarna fungerar
som de ska.

Overvarva inte motorn genom att dndra
varvtalsregulatorns instéllningar. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare att kontrollera
motorns maxhastighet med en varvraknare for att
garantera dess sakerhet och noggrannhet.

Vid eventuellt behov av stérre reparationer
eller assistans ska du kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Andringar av maskinen kan paverka dess funktion,
prestanda, héallbarhet och anvandning, och kan
leda till personskador och innebara livsfara. Sadan
anvandning kan goéra att garantin fran The Toro
Company upphor att galla.



Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera remmens skick och anspanning.

Efter de forsta 10 timmarna

Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.
Rengoéra motorfiltret och oljekylaren.
Kontrollera dackens lufttryck.
Kontrollera blasmunstyckets klamma.
Rengdr munstycksguiderna.

Var 25:e timme

Rengor luftfiltrets skumplastinsats och kontrollera om pappersinsatsen ar skadad
(oftare under dammiga och sandiga forhallanden).

Var 50:e timme

Kontrollera remmens skick och anspanning.

Var 100:e timme

Byt ut luftfiltrets pappersinsats (oftare under dammiga och sandiga férhallanden).
Byt oljan i motorn. Byt olja oftare vid anvandning under dammiga och sandiga
forhallanden.

Kontrollera dackens skick.

Var 200:e timme

Byt ut oljefiltret. Byt oljefiltret oftare vid anvandning under dammiga och sandiga
forhallanden.

Kontrollera tandstiften.

Byt ut kolkanisterns luftfilter (utfér service oftare under dammiga och sandiga
forhallanden).

Byt ut reningsledningsfiltret i kolkanistern.

Var 500:e timme

Byt ut branslefiltret.

Viktigt: Ytterligare information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Rengdér motorfiltret och
oljekylaren.

Inspektera luftfiltrets
forrenare.

Kontrollera dackens lufttryck.

Kontrollera atdragningen
av blasmunstyckets
monteringsklamma.

Reng6r munstycksguiderna.

Understk ovanliga
motorljud.

Kontrollera om det lacker
vatska nagonstans.

Battra pa skadad lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for
underhall

A VAR FORSIKTIG

Daligt underhallna maskiner kan ga sonder i
fortid och eventuellt skada dig eller andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och
halla maskinen i gott bruksskick.

A VARNING

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan
nagon raka starta motorn av misstag och
skada dig eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningen och lossa

kablarna fran tandstiften innan du utfor nagot
underhall. Flytta undan kablarna sa att de inte
oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiften.

Forbereda maskinen

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag.

2. Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills

alla rérliga delar har stannat.

3. Blockera hjulen.

4. Ta bort maskinen fran traktorenheten.

5. Lat maskinens komponenter svalna innan du
utfér nagot underhaill.

6. Lossa tandkabeln.

Forbereda maskinen for
svetsreparation

Viktigt: Om batteriet inte kopplas bort kan det
leda till permanenta skador pa den tradlosa
styrmodulen och TEC-styrenheten.

* Koppla loss minuskabeln fran batteriet innan du
svetsar pa maskinen.

* Anslut batteriets minuskabel till batteriet nar du har
svetsat klart pa maskinen.

Motorunderhall

Motorsakerhet

Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

» Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
Overvarva inte motorn.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 25:e timme—Rengor luftfiltrets
skumplastinsats och kontrollera
om pappersinsatsen ar skadad
(oftare under dammiga och sandiga
forhallanden).

Var 100:e timme—Byt ut luftfiltrets
pappersinsats (oftare under dammiga
och sandiga forhallanden).

Kontrollera luftfiltret

1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).

Undersdk om luftrenaren har skador som kan
orsaka en luftlacka. Se till att kapan sluter tatt
runt luftrenaren (Figur 24).

Obs: En kapa eller ett hus till luftfiltret som har
skadats maste bytas ut.

2

9002097

Figur 24

N

Luftfilterhake
Luftfilterhus

3. Luftfilterelement

N

Lossa sparrhakarna som faster luftfilterkapan pa
luftfilterhuset (Figur 24).

Separera kapan fran huset och gor rent insidan
av kapan (Figur 24).

Dra forsiktigt ut filterelementet ur filterhuset.

Obs: Undvik att sla filtret mot luftrenarhuset for
att minska den méangd damm som drivs ut.
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6. Inspektera luftfilterelementet.

Obs: Kontrollera filtrets férseglade énde.

Viktigt: Byt ut skadade filter.

* Montera filterelementet om det ar rent. Se
Montera luftfiltret (sida 25).

* Byt ut luftfilterelementet om det ar skadat. Se
Byta luftfiltret (sida 25) och Montera luftfiltret
(sida 25).

Byta luftfiltret

1. Rengor dppningen till smutsutblasningen i
luftfilterkapan.

2. Tabort gummiutloppsventilen fran kapan, rengor
haligheten och satt tillbaka utloppsventilen.

3. Lossa sparrhakarna som faster luftfilterkdpan pa
luftfilterhuset och ta bort kédpan (Figur 25).

9002097
Figur 25

1. Luftfilterhake 3. Luftfilterelement

2. Luftfilterhus

4. Dra forsiktigt ut luftfilterelementet (Figur 25) ur
filterhuset.
Obs: Undvik att sla filtret mot luftrenarhuset for
att minska den mangd damm som drivs ut.

5. Unders6k om det nya filtret har transportskador.

Obs: Kontrollera filtrets férseglade énde.
Viktigt: Montera inte ett skadat filter.

Montera luftfiltret

Viktigt: Undvik motorskador genom att alltid kéra
motorn med den kompletta luftrenaren monterad.

Viktigt: Anvand inte ett skadat filter.

Obs: Vi rekommenderar inte att du rengor det
anvanda luftfiltret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas.

1. Rengdr 6ppningen till smutsutblasningen i
luftfilterkapan.

2. Tabort gummiutloppsventilen fran kapan, rengor
haligheten och sétt tillbaka utloppsventilen.
3. Satt tillbaka luftfilterelementet i luftfilterhuset

(Figur 26).

Obs: Se till att filtret ar ordentligt tatat genom
att tillféra tryck till dess yttre kant vid montering.
Tryck inte mitt pa filtret dar det ar bgjligt.

\ \
A
6002097

Figur 26

9002097

1. Luftfilterhake
2. Luftfilterhus

3. Luftfilterelement

4. Rikta in luftfilterkapan pa luftfilterhuset och fast
kapan pa huset med hakarna (Figur 26).

Motoroljespecifikationer
Oljetyp: Renande olja (API-service SJ eller hégre)

Oljeviskositet: Se tabellen som foljer nedan:

20 0 20 3240 5060 80 100
°F ! ] [} | [} [} [} [} []
30 20 10 0 10 20 30 40
on ! | | ] | | | |
c
g341978
Figur 27

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
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Obs: Det ar bast att kontrollera motoroljenivan nar
motorn ar kall, innan den har startats for dagen. Vanta
i minst tio minuter innan du kontrollerar oljenivan om
motorn redan har varit igang.

1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).

2. Gor rent omkring oljestickan och
oljepafyliningslocket pa ventilkapan (Figur 28
och Figur 29).

1. Oljesticka

9341990

Figur 29

1. Oljepafyliningslock (ventilkapa)

3. Tabort oljestickan och torka av anden (Figur 28).
For in oljestickan helt i oljesticksroret (Figur 30).
5. Dra ut oljestickan och titta pa metallanden.

Obs: Oljenivan ska ligga vid den 6vre
indikatormarkeringen pa oljestickan.

9341993

Figur 30

1. Oljenivaintervall (oljesticka)

Om oljenivan ar under oljestickans
ovre indikatormarkering tar du bort
oliepafyliningslocket, tillsatter langsamt
den angivna oljan tills oljenivan nar
den Ovre indikatormarkeringen och
monterar oljepafyliningslocket. Se
Motoroljespecifikationer (sida 25).

Viktigt: Kor inte motorn om du har fyllt
pa for mycket olja i vevhuset. | sa fall kan
motorn skadas.

For in oljestickan helt i oljesticksroret.

Byta oljan

Serviceintervall: Var 100:e timme Byt olja oftare vid
anvandning under dammiga och
sandiga forhallanden.

Vevhuskapacitet: 2 liter — med filter.
1. Starta motorn och Iat den ga i 5 minuter.

Obs: Det ar lattare att tappa ut varm olja.

2. Parkera maskinen sa att tomningssidan ar nagot
lagre an den motsatta sidan sa att tanken tdms
helt.

3. Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet.

4. Stall ett karl under tdbmningshalet. Vrid

oljetdmningsventilen sa att oljan toms ut (Figur
31).
Obs: Du kan koppla en slang till
tomningsventilen for att styra oljeflédet.
Slangen medfdljer inte maskinen.

5. Stang tdmningsventilen nar oljan runnit ur helt.

Obs: Kassera spilloljan pa en atervinningssta-
tion.
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G002148
9002148

Figur 31

1. Oljeavtappningsventil 2. Oljeavtappningsslang

(medfoljer ej)

6. Hall langsamt i cirka 80 % av den angivna oljan
i pafyliningsroret (Figur 32) pa ventilkapan. Se
Motoroljespecifikationer (sida 25).

9341990

Figur 32

1. Oljepafyliningslock (ventilkapa)

7. Kontrollera oljenivan, se Kontrollera oljenivan i
motorn (sida 25).

8. Fyll langsamt pa ytterligare olja tills oljenivan
nar upp till den 6vre indikatormarkeringen pa
oljestickan.

Byta ut oljefiltret

Serviceintervall: Var 200:e timme Byt oljefiltret oftare
vid anvandning under dammiga och
sandiga forhallanden.

Vevhuskapacitet: 2 liter — med filter.
1. Tém motorn pa olja, se Byta oljan (sida 26).

2. Ta bort det gamla filtret och torka av ytan pa
pafyliningsadapterns packning (Figur 33).
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9341989

Figur 33
2. Oljefilter

Oljepafyliningslock
(ventilkapa)

N =~

Stryk pa ett tunt lager ny olja pa utbytesfiltrets
gummipackning (Figur 33).

Montera det nya oljefiltret pa filteradaptern och
vrid oljefiltret medsols tills gummipackningen
kommer i kontakt med filteradaptern. Skruva
sedan at filtret ytterligare med tva tredjedels
varv till ett helt varv (Figur 34).

[
e

1 G001056

9001056

Figur 34

Oljefilter 3. Adapter

. Adapterpackning

Ta bort oljepafyliningslocket (Figur 33) och
tillsatt 2 liter av den angivna oljan i motorn. Se
Motoroljespecifikationer (sida 25) och Byta oljan
(sida 26).

Kdér motorn i cirka 3 minuter, stdng av motorn
och kontrollera om det finns nagot oljelackage
runt oljefiltret.

Kontrollera motorns oljeniva och fyll pa med
angiven olja vid behov.



Serva tandstiften

Tandstiftstyp: Champion® RC12YC, Champion®
Platinum 3071 eller motsvarande

Luftgap: 0,76 mm

Kontrollera tandstiften

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).

2. Rengo6r omradet runt tandstiften (Figur 35).
-
A
\— - g o
9341988
Figur 35
1. Tandkabel
3. Lossa tandkablarna fran tandstiften (Figur 35).
Ta bort tandstiftet och packningen med ett
tandstiftsuttag.
5. Titta mitt pa tandstiften (Figur 36). Om isolatorn

ar ljusbrun eller gra fungerar motorn som den
ska. En svart belaggning pa isolatorn brukar
betyda att luftrenaren ar smutsig.

Obs: Montera ett nytt tandstift om tandstiftet ar
skadat eller slitet.

9326888

Figur 36

3.
4. Luftgap: 0,76 mm

-

Sidoelektrod
Mittelektrod

Insulator

N

Viktigt: Byt alltid ut ett tindstift om det
har en svart beldaggning, utslitna elektroder,
oljefilm eller sprickor.

Mat luftgapet mellan mitt- och sidoelektroderna
(Figur 36). Luftgapet ska vara 0,76 mm.

Obs: Om luftgapet inte stammer bojer du
sidoelektroden for att justera det.

Ganga in tandstiftet i motorn och dra at
tandstiftet till 27 Nm.

Upprepa steg 2 till och med 6 pa den andra
cylindern.

Rengora motorfiltret och
oljekylaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera och rengér motorfiltret och oljekylaren
fore varje anvandningstillfélle. Ta bort alla eventuella
ansamlingar av gras, smuts eller annat skrap fran

G002355
9002355

Figur 37

1. Motorfilter
2. Oljekylare
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Underhalla
branslesystemet

Serva kolkanistern

Byta ut luftfiltret i kolkanistern

Serviceintervall: Var 200:e timme
1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).
2. Ta bort kolkanisterns luftfilter och slang det
(Figur 38).

E N ' g018506
5,4 i 9018506
| 48 Figur 39
i gi \ 1. Kolkanisterns 2. Backventil
N N T reningsledningsfilter
1 IS
N l} 3. Ta bort och kasta kolfiltret (Figur 39).
N
N \ 4. Montera ett nytt filter i slangen (pilen pa filtret
ska peka mot backventilen) och fast det med
2 slangklammorna (Figur 39).
— ) \
N \ \' > ‘;.‘v A nn .
kg Le \\, Byta ut branslefiltret
" ] Serviceintervall: Var 500:e timme
’ att aldrig tillbaka ett smutsigt filter om det har tagits
O Satt aldrig tillbaka ett tsigt filt det har tagit
Go20820 e bort fran bransleslangen.
Figur 38 1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda

maskinen (sida 24).
Lat maskinen svalna.

Klam ihop andarna pa slangklammorna och dra
bort dem fran filtret (Figur 40).

1. Kolkanister 2. Kolkanisterns luftfilter

3. Montera det nya luftfiltret.

Byta ut reningsledningsfiltret i
kolkanistern
Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Kontrollera da och da att reningsledningens
filter inte &r smutsigt. Byt ut filtret om det ar smutsigt.
1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).
2. Flytta slangklammorna av fjadertyp pa bagge
sidor om kolbehallarens reningsledningsfilter
bort fran filtret (Figur 39).
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§W§§$ - 5. Satt bransleslangen péa branslefiltret. Dra

/ \ tillbaka slangklamman intill filtret for att sakra
\\4}!-— bransleslangen (Figur 40).
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Figur 40
Branslefilter 3. Bransleslang

2. Slangklamma

4. Ta bort filtret frdn bransleslangarna.

5. Montera ett nytt filter och for tillbaka
slangklammorna tatt intill filtret igen (Figur 40).

Serva bransletanken

Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

e Tom bransletanken pa bransle nar motorn
ar kall. Gor det utomhus pa en 6ppen plats.
Torka upp utspillt bransle.

* ROk aldrig nar du tommer ut bransle och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser
dar bransledngorna kan antandas av
gnistor.

1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).

2. Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rérliga delar har stannat innan du lamnar
forarplatsen.

3. Lossa slangklamman vid branslefiltret och skjut
den uppat langs bransleslangen, bort fran filtret
(Figur 40).

4. Koppla loss bransleslangen fran branslefiltret
(Figur 40).

Obs: Lat branslet rinna ut i en bransletank eller
en avtappningsskal (Figur 40).

Obs: Nu passar det bra att montera ett nytt
branslefilter eftersom tanken ar tom.
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Underhalla elsystemet Byta ut maskinsakringarna

e . 1. Ta bort sakringsblockets kapa fran
Viktigt: Koppla bort styrenheten och minuskabeln sikringsblocket framtill, pa styrkolonnens

fran batteriet innan du svetsar pa maskinen, sa att insida (Figur 42).
inte elsystemet skadas.

Elsystemets sakerhet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs
pa maskinen. Lossa minusanslutningen
forst och plusanslutningen sist. Anslut forst
plusanslutningen och sedan minusanslutningen.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

un n 9233941
Sakringar Figur 42
1. Motor 3. Sakringsblock
Byta ut motorsakringen 2. Sakringsblockets kapa
1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24). 2. Tabortden dppna sakringen fran sakringsblocket
2. | narheten av startmotorn ska du separera den (Figur 42).
inbyggda sakringshallaren pa motorkablaget i 3. Satti en ny sakring i sakringsblocksuttaget
tva delar (Figur 41). (Figur 43).
g341792
Figur 43
1. Séakring F-3 (15 A — 3. Sakring F-4 (2 A —
I elektriskt tillbehor) TEC-styrenhet)
Figur 41 2. Sakring F-1 (7,5 A) 4. Sakring F-2 (7,5 A)

1. Séakring 2. Startmotor
4. Montera sakringsblockets kapa pa

. . . sakringsblocket
3. Ta bort den 6ppna sakringen fran

sakringshallaren. Sakringsblocket ar en del av maskinkablaget.
vy - . . Det sitter bakom mottagaren pa héger sida om

Satti en ny sakring (30 A) i sakringshallaren. styrkolonnen (Figur 42),

5. Montera de tva delarna av den inbyggda

sakringshallaren (Figur 41).
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dackens
lufttryck

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Kontrollera dacktrycket (Figur 44).

Dacktrycket ska vara 0,97 bar.

G001055

9001055

Figur 44

Dra at hjulmuttrarna

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen lossna eller fungera felaktigt, vilket kan
leda till personskador.

Dra at hjulmuttrarna till mellan 95 och 122 Nm.

1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).

2. Dra at hjulmuttrarna till mellan 95 och 122 Nm.

Kontrollera dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme

Olyckor under drift kan skada dack och falgar.
Kontrollera darfér dackens skick efter en olycka.

Dackens DOT-markning sitter pa sidan pa varje dack.
Denna information anger last- och hastighetsvarden.
Utbytesdack ska ha samma eller battre varde.

Figur 45 visar dackslitage som har orsakats av ett for
lagt tryck.

G010294

9010294

Figur 45

1. Exempel pa dackslitage som har orsakats av ett for lagt
tryck

Figur 46 visar dackslitage som har orsakats av ett
for hogt tryck.

G010293 %

1. Exempel pa dackslitage som har orsakats av ett for hogt
tryck

9010293

Figur 46
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Underhalla remmarna

Justera spanningen
pa remmen for
munstyckesstyrning

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
Var 50:e timme

Justera remspanningen om remmen for

munstyckesstyrning glider nar blasmunstyckets

riktning andras.

1. Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda

maskinen (sida 24).

2. Lossa de tva flanshuvudskruvarna och
de tva flanslasmuttrarna som faster
motormonteringsfastet pa maskinramens
husfaste (Figur 47).

Figur 47
1. Monteringsskruvar 4. Momentnyckel
i remskivans
monteringsfaste —
22,6-26,0 Nm
2. Remskiva 5. Rem
3. Hal for skiftnyckel

G015845
9015845

3. FOor in momentnyckeln i remskivans
monteringsfaste enligt Figur 47.
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Vrid motorns monteringsfaste bort fran
blasmunstycket (Figur 47) tills momentnyckeln
star pa 22,6-26,0 Nm.

Hall remmen spand och dra at de
tva flanshuvudskruvarna och de tva
flanslasmuttrarna.



Underhall av Iéovblasen

Kontrollera blasmunstyc-
kets klamma

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

1.

1.

Forbered maskinen for underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).

Kontrollera att det inte finns tecken pa slitage
eller skador pa blasmunstyckets klamma (Figur

G008799
9008799

Blasmunstyckets klamma

Kontrollera dagligen att blasmunstyckets
kldamma (Figur 48) sitter at ordentligt.

Viktigt: Om blasmunstycket kommer i
kontakt med ett hinder eller ett lagt omrade
i terrangen kan blasmunstyckets klamma
lossna.

Om klamman ar 16s ska du dra at klammans
mutter till 5,1-5,7 Nm.

Rengora munstycksgui-
derna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

1.

Forbered maskinen for underhéall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).

Ta bort gras, jord eller smuts som eventuellt
ansamlats runt och inuti munstycksguiderna
(Figur 49).

Obs: Om inte munstycksguiderna halls rena
fran smuts kan inte munstycket rotera fritt, vilket
kan leda till skador pa motorn.

1.

Munstycksguider

Figur 49

G017855

9017855
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Underhall av
handkontrollen

Handkontroll och tradlos
styrmodul

Handkontrollen maste anslutas till den

tradlésa styrmodulen innan du kan anvanda
fiarrkontrollsystemet. Handkontrollen kopplas

till den tradlésa styrmodulen péa fabriken. Om

du behover ateruppratta kommunikation mellan
handkontrollen och den tradlésa styrmodulen (t.ex.
om du ska lagga till en ny eller extra fjarrkontroll for
en befintlig basenhet eller andra signalfrekvensen pa
grund av lokala stérningsproblem), se Koppla ihop
fiarrkontrollen och kontrollmodulen (sida 35).

Du kan bara koppla Pro Force-handkontrollen till
den tradlésa Pro Force-kontrolimodulen. Om du
kopplar en Pro Force-fjarrkontroll till en annan tradlos
Pro Force-kontrollmodul sa ar den fjarrkontrollen
inte langre kopplad till den ursprungliga Pro
Force-maskinen.

Obs: Vid lokala stérningar under drift kan
handkontrollen kopplas bort fran den tradlésa
styrmodulen. Eftersom den tradlésa styrmodulen
véljer den basta av flera signalfrekvenser under
kopplingen ska du for basta resultat flytta maskinen till
omradet dar signalen stordes eller kopplingen brots
och utféra kopplingsproceduren.

Koppla ihop fjarrkontrollen och
kontrolimodulen

Viktigt: Las igenom hela proceduren innan du
satter igang.

1. Forbered maskinen foér underhall. Se Forbereda
maskinen (sida 24).
Vrid tandningsnyckeln till STOPPLAGET.

Hall handkontrollen i narheten av den tradlosa
styrmodulen i ett omrade med en obehindrad, fri
siktlinje mot antennen (Figur 50).
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9343880

Figur 50

. VRID MUNSTYCKET AT

Tryck pa och hall ned knapparna for att VRIDA
MUNSTYCKET AT VANSTER och VRIDA MUNSTYCKET
AT HOGER samtidigt (Figur 51).

Obs: Lysdioden blinkar ungefar en gang i
sekunden.

1—(3][z)— 2
6](&

Figur 51

9343716

2. VRID MUNSTYCKET AT

VANSTER HOGER

Hall ner bada knapparna tills lysdioden borjar
blinka ungefar tva ganger i sekunden.

Slapp bada knapparna.

Tryck pa och hall ned knappen for att VRIDA
MUNSTYCKET AT VANSTER (Figur 51).

Obs: Lysdioden blinkar ungefar tva ganger i
sekunden.

Fortsatt att halla ned knappen for att VRIDA
MUNSTYCKET AT VANSTER (Figur 51) och vrid
tandningsnyckeln till KORLAGET.

Obs: Lysdioden lyser med fast sken om
proceduren lyckas. Det kan ta upp till

20 sekunder innan lysdioden boérjar lysa med
ett fast sken.



Slapp knappen for att VRIDA MUNSTYCKET AT (Figur 53) som ar praglade pa batterifacket
VANSTER (Figur 51) och vrid tandningsnyckeln till for att undvika att facket skadas. Maskinen
STOPPLAGET. skadas inte om batterierna monteras pa fel satt

i handkontrollen, men handkontrollen kommer

Obs: Fjarrkontrollssystemet ar klart att inte att fungera.

anvandas med tillhorande handkontroll.

Byta batterier i E fﬂ
handkontrollen ) A
Batterispecifikation: AAA (1,5V) { ' %
Antal: 4 ”,; h V| = ‘
1. Ta bort de sex skruvarna som haller ihop / ,fn% & ,+ ﬁ% ‘
handkontrollens kaphalvor och ta bort den bakre \ ﬁ JHLJJH :
k3 Figur 52). e
apan (Figur 52) Q/O \;/
Obs: Om det ar mojligt ska du lamna “ g - G177+

gummitatningen och stalpackningen i kanalen
nar du tar bort kdpan och batterierna.

9341769

Figur 53

1. Batteriets pluspol

4. Se till att stalpackningen och gummitatningen

4341770 sitter i kanalen i kaphalvan och rikta in de bakre
Figur 52 och framre kaporna (Figur 52).
1. Skruv 5. AAA-batterier 5. Rikta in férankringsringen éver forankringssprin-
2. Bakre kapa 6. Forankringssprint ten (Figur 52).
3. Packning 7. Forankringsring 6. Montera den bakre k&pan pa den frimre kapan
4. Stalpackning 8. Framkapa med sex skruvar (Figur 52).
7. Dra at skruvarna till 1,5-1,7 Nm.
2. Ta ut de forbrukade batterierna och kassera
dem i enlighet med lokala bestammelser.

3. Observera batteripolariteten enligt Figur 53. Satt

i de nya batterierna i facket.

Obs: Nar batterierna monteras ska du
observera de korrekta polaritetsmarkeringarna
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Felkoder for fels6kning

Losa felkoder

Om diagnostiklampan indikerar ett systemfel ska féljande procedurer utféras:

* Gainiundersokningslaget och kontrollera koderna (sida 38)
« Aterstélla felkoder (sida 38)

* Avsluta diagnoslaget (sida 38)

Felkodstabell

Fel-

Blinkningsmoénster for

Felbeskrivning

Felorsaker

blinkar fem ganger — langt
avbrott — sedan upprepas
monstret

run) avbréts pa grund av lag
batterispanning i maskinen
(mindre én 5,5 V).

kod | diagnostik

11 Blinkar en gang — avbrott — TEC-styrenheten eller den Kablagekontakten pa TEC-styrenheten eller den tradlésa
blinkar en gang — langt avbrott | tradlésa styrmodulen kan styrmodulen ar 16s, korroderad eller skadad.

— sedan upprepas monstret inte kommunicera.
pprep Kablaget ar skadat. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforséljare.
Den tradiésa styrmodulen ar skadad. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

12 Blinkar en gang — avbrott — Programvaruversionen Koppla handkontrollen. Se maskinens bruksanvisning
blinkar tva ganger — langt i TEC-styrenheten, den -
avbrott — sedan upprepas tradlésa styrmodulen Installera korrekt programvara. Kontakta en auktoriserad
monstret eller handkontrollen &r Toro-aterforsaljare.

inkompatibel med nagon av
de andra komponenterna.

13 Blinkar en gang — avbrott Fel handkontroll har Handkontrollen ar kopplad till en annan Pro Force-maskin.
— blinkar tre ganger — langt kopplats till den tradlésa - -
avbrott — sedan upprepas styrmodulen. Handkontrollen kommer fran fel typ av maskin, t.ex. en
ménstret MH-400 med en ProPass-handhallen enhet.

14 Blinkar en gang — avbrott — ETR-kretsen (Energize to Kontrollera motoroljenivan och justera oljenivan efter behov.
blinkar fyra ganger — langt run) avbrots pa grund av
avbrott z se%angupprepag Iégt)oljetryck F()mgsekunder Motoroljetryckvakten ar skadad eller sliten. Kontakta en
ménstret eller langre). auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Kablaget ar skadat. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.
15 Blinkar en gang — avbrott — ETR-kretsen (Energize to Kontrollera batterikabelns skick. Kontrollera att kabelns

fastelement ar atdragna.

Testa batteriet och ladda det vid behov. Se
servicehandboken. Byt vid behov ut batteriet.

Testa motorgeneratorn. Se servicehandboken. Byt ut
generatorn vid behov.

Testa motorns spanningsregulator/likriktare. Se
servicehandboken. Byt ut regulatorn/likriktaren vid behov.

37




Ga in i undersokningslaget
och kontrollera koderna

1. Vrid tandningsnyckeln till STOPPLAGET.

2. Ta bort den fastgjorda kapan fran
enstiftskontakten och enuttagskontakten
(Figur 54 A).

3. Anslut enstiftskontakten till enuttagskontakten

9342081
(Flgur 54 B). Figur 55

3. Anslut enstiftskontakten till enuttagskontakten
(Figur 55).

Obs: Diagnostiklampan blinkar kontinuerligt en
gang i sekunden.

Avsluta diagnoslaget

1. Vrid nyckeln till AvSTANGT lage (Figur 56).

G029822

9029822

Figur 54

|
4. Vrid nyckeln till KORLAGET. &
5. Titta pa diagnostiklampans blinkmoénstersekvens

for féljande signaler och se sedan
felkodstabellen:

* Antalet och ordningen for blinkningar i varje
blinkmonstersekvens. —

* Ordningen och varaktigheten for varje avbrott
i varje blinkmodnstersekvens.

Obs: Om flera maskinfel &r aktiva blinkar varje . o
s . . . : Figur 56

fel foljt av en l&ng paus. Nar varje aktivt fel

har visats kommer felsekvensen att upprepas. 1. Tandningsnyckel 3. KOR-/REDSKAPSLAGE

Om det inte finns nagra aktiva fel blinkar 2. STOPPLAGE 4. STARTLAGE

diagnostiklampan kontinuerligt en gang per

sekund.

2. Ta bort enstiftskontakten fran enuttagskontakten
(Figur 57).

Aterstilla felkoder
1. Vrid tandningsnyckeln till KORLAGET.

2. Ta bort enstiftskontakten fran enuttagskontakten
(Figur 55).
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Rengoring

Tvatta maskinen

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
vid rengoring av maskinen.

>

Viktigt: Hogtryckstvitta inte maskinen.

» Tvatta maskinen med ett milt rengoringsmedel

och vatten.
_ é * Undvik att anvanda alltfér mycket vatten, sarskilt

nara styrkonsolen.

vy

G
3

9342082
Figur 57

Avfallshantering

Motorolja, motor- och fjarrkontrollsbatterier férorenar
miljon. Kassera dessa produkter i enlighet med
gallande nationella och lokala féreskrifter.

3. Anslut enstiftskontakten och enuttagskontakten
till den fastgjorda kapan (Figur 57).
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Forvaring
Saker forvaring

Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i forekommande

fall) och vanta tills alla rorliga delar har stannat innan
du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna innan du
justerar, rengor, forvarar eller utfor underhall pa den.

Stalla maskinen i forvar

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, stang
av motorn, ta ut nyckeln ur tandningen, vanta
tills alla delar har stannat och ta bort tandkabeln.

2. Avlagsna grasklipp, smuts och smorja fran
maskinens utvandiga delar, sarskilt motorn. Ta
bort smuts och skrap fran utsidan av motorns
kylflansar och flakthus.

Viktigt: Tvatta maskinen med ett

milt rengoringsmedel och vatten.
Hogtryckstvatta inte maskinen. Anvand inte
alltfor mycket vatten.

3. Serva luftrenaren, se Serva luftrenaren (sida
24).

Byt olja i vevhuset, se Byta oljan (sida 26).

5. Kontrollera lufttrycket i dacken, se Kontrollera
dackens lufttryck (sida 32).

6. Forbered maskinen for férvaring om den ska sta
oanvand i fler an 30 dagar. Férbered maskinen
for forvaring enligt anvisningarna nedan:

A. Tillsatt en oljebaserad stabiliserare/kon-
ditionerare till branslet i tanken. Folj
blandningsanvisningarna fran tillverkaren.
Anvand inte en alkoholbaserad stabiliserare
(etanol eller metanol).

Obs: En stabiliserare/konditionerare
fungerar som mest effektivt nar den blandas
med farskt bransle och alltid anvands.

B. Kor motorn sa att det stabiliserade branslet
fordelas i branslesystemet (5 minuter).

C. Stang av motorn, lat den svalna och tom
bransletanken. Se Serva bransletanken
(sida 30).

D. Starta motorn och kor den tills den stannar.

E. Choka motorn. Starta och kor motorn tills
den inte langre gar.

F. Kassera branslet pa lampligt satt. Atervinn
branslet enligt lokala foreskrifter.

Viktigt: Forvara inte bransle som
innehaller stabiliserare/konditionerare

10.
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langre @n den tid som rekommenderas av
branslestabiliserarens tillverkare.

Ta ur tandstiftet/-stiften och kontrollera
dess/deras skick. Se Kontrollera tandstiften
(sida 28). Hall i tva matskedar motorolja i
tandstiftshalet nar stiftet/stiften har tagits bort.
Kor sedan runt motorn med startmotorn sa
att oljan fordelas inuti cylindern. Montera
tandstiftet/-stiften. Satt inte fast tandkabeln.

Kontrollera och dra at alla fastelement. Reparera
eller byt ut skadade delar samt delar som
saknas.

Mala i lackskador och bara metallytor. Farg finns
att képa hos auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Ta ut nyckeln ur tdndningslaset
och férvara den utom rackhall for barn eller
andra obehdriga anvandare. Tack oéver
maskinen for att skydda den och halla den ren.



Anteckningar:



Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien
Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterférsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affarsdndamal sasom att
mata kundndjdhet, forbattra vara produkter eller férse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till vara
dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra personuppgifter

nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kdp eller sammanslagning av ett foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nagot annat
foretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant for ovan namnda syften och i enlighet med gallande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for mer information om tillampliga kvarhallandeperioder.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar bofast.
Narhelst vi 6verfor dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att tilldampa de atgarder som kravs juridiskt for att sakerstélla att Iampliga
sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandling av dina personuppgifter. Om du vill géra detta ska du

kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt
med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att féra klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.

374-0282 Rev C



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksforemal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forséljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, men varningar kravs pa alla produkter och férpackningar samt pa all
produktdokumentation. En Prop 65-varning betyder dock inte att en produkt strider mot nagra produktsékerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens
myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller oséker”. Manga av dessa
kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Mer information finns pa https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider nivan for “férsumbar
nivad”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag overallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men inte
begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och postorderféretag anger
dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning
vid nivaer som ar mycket lagre én de nationella atgardsgranserna. Prop 65-nivan for blyvarningar ar t.ex. 0,5 ug/dag, vilket ar betydligt lagre an
den nationella och internationella nivan.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som séljs i Kalifornien kréver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ Tillampningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

®  Foretag kan vélja att inte att ange varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varning behover inte det betyda att produkten inte innehaller de listade kemikalierna i ungefar samma omfattning.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med s& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att forsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att Toro-produkternas exponeringsrisk kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa
varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
férutom Iuftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar géalla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som orsakas av underlatelse att utféra
noédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas ej av denna
garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants.

® Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som inte ar defekta men som férbrukats av anvandning.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flodesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat
till, vader, férvaringsomstéandigheter, féroreningar eller bruk av ej
godkanda branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, gédningsmedel,
vatten eller kemikalier.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller n6tning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den hér garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd

pa ett visst antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och
underhallstekniker kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden.

| och med att batterierna i produkten anvands minskar gradvis

mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna tills dess

att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade

batterier, pa grund av normal anvandning, faller pa produktens agare.
Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &ar utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevsaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning, och som
anvands av den ursprungliga koparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

The Toro Company ér inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om utsldappsgarantin

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se motorns garantiférklaring om
utsléappsbegransning som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du ditt narmaste auktoriserade Toro-servicecenter.
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